C 144)2 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.5.8.

v

(Hirdetmények)

BIROSAGI ELJARASOK
BIROSAG

A Birésag (negyedik tandcs) 2017. mdrcius 9-i itélete (a Tribunal administratif de Rennes
[Franciaorszdg] elSzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Doux SA, cs6deljdrds alatt kontra
Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

(C-141/15. sz. iigy) ()

(Elézetes dontéshozatal — 543/2008/EK rendelet — A 15. cikk (1) bekezdése — 16. cikk — Fagyasztott
vagy gyorsfagyasztott csirkék — A viztartalom felsé’ hatdra — E hatdr elavultsiga — Az ellenrzésre
vonatkozé gyakorlati eldirdsok — Mdsodszori vizsgdlatok — 612/2009 rendelet — 28. cikk — A
mezégazdasdgi termékek utdn jdré export-visszatéritések — A biztositds feltételei — Megbizhaté és
kifogdstalan kereskedelmi mindség — A szokdsos feltételek mellett forgalomba hozhaté termékek)

(2017/C 144/02)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunal administratif de Rennes

Az alapeljiris felei

Felperes: Doux SA, csGdeljards alatt

Alperes: Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

Rendelkezd rész

1) A harmadik kérdés vizsgdlata nem tdrt fel olyan korillményt, amely befolydsolhatnd a fagyasztott csirkehiis viztartalma tekintetében a
2012. december 19-i 1239/2012/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel médositott, a baromfira vonatkozé egyes forgalmazdsi
el6irdsok tekintetében az 1234/2007/EK tandcsi rendelet végrehajtdsi szabdlyainak meghatdrozdsdrdl szolé, 2008. jinius 16-i
543/2008/EK bizottsdgi rendelet 15. cikkének (1) bekezdésében, valamint VI. és VII. mellékletében meghatdrozott felsé hatdrok
érvényességet.

2) A 2011. februdr 23-i 173/2011/EU bizottsdgi rendelettel mddositott, a mezdgazdasdgi termékek utdn jdrG export-visszatéritési
rendszer alkalmazdsa kozos részletes szabdlyainak megdllapitdsdrdl szolé, 2009. jilius 7-i 612/2009/EK bizottsdgi rendelet
28. cikkének (1) bekezdését tigy kell értelmezni, hogy azok a fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék, amelyek viztartalma
meghaladja az 543/2008 rendeletben rogzitett hatdrokat, az Unié teriiletén a szokdsos feltételek mellett nem hozhaték forgalomba,
és a megbizhatd és kifogdstalan kereskedelmi mindség kovetelményének még akkor sem tesznek eleget, ha rendelkeznek az illetékes
hatésdg dltal kidllitott egészségiigyi taniisitvdnnyal.



2017.5.8. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 144/3

3) Mivel az 1239/2012 végrehajtdsi rendelettel médositott 543/2008 rendelet VI. és VIL melléklete kell6en pontos az export-
visszatérités melletti exportra szdnt, fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék ellendrzésének elvégzéséhez, az a korillmény, hogy
valamely tagdllam nem fogadta el azokat gyakorlati elirdsokat, amelyek elfogaddsdt az emlitett rendelet 18. cikkének (2) bekezdése
irja el6, nem jdr azzal, hogy ezekre az ellendrzésekre az érintett vdllalkozdsokkal szemben nem lehet hivatkozni.

4) A fagyasztott vagy gyorsfagyasztott csirkék exportore a Kozdsségi Vamkddex étrehozdsdrdl szold, 2008. dprilis 23-i 450/2008/EK
eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet (Modernizdlt Vdmkdédex) 118. cikke (2) bekezdésének és 119. cikke (1) bekezdése mdsodik
albekezdésének megfelelden jogosult egyrészt arra, hogy személyesen jelen legyen vagy képviselve legyen ezen dru vizsgdlatdndl és a
mintavételnél, mdsrészt arra, hogy az emlitett dru tovdbbi vizsgdlatdt, vagy az abbdl torténd tovdbbi mintavételt kérje, ha tigy itéli
meg, hogy az illetékes hatdsdgok dltal kapott eredmények nem érvényesek.

() HL C 190, 2015.6.8.

A Bir6sdg (otédik tandcs) 2017. mdrcius 9-i itélete (a Finanzgericht Diisseldorf [Németorszdg]
elgzetes dontéshozatal irdnti kérelme) - GE Healthcare GmbH kontra Hauptzollamt Diisseldorf

(C-173[15. sz. iigy) ()

(Elézetes dontéshozatal — Vamunié — Kozosségi Vamkdodex — A 32. cikk (1) bekezdésének c) pontja —
A vimérték meghatdrozdsa — Az értékelendd drukra vonatkozé jogdijak vagy licencdijak — Fogalom —
2454/93/EGK rendelet — 160. cikk — Az értékelendd druk ,.eladdsdnak feltétele” — Jogdijak vagy

licencdijak megfizetése az druk eladdjdval és vevdjével egyardnt kapcsolatban dllé tdrsasdg javira — A
158. cikk (3) bekezdése — Kiigazitdsi és megosztdsi intézkedések)

(2017/C 144/03)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztd birdsig

Finanzgericht Diisseldorf

Az alapeljaris felei

Felperes: GE Healthcare GmbH

Alperes: Hauptzollamt Diisseldorf

Rendelkezd rész

1) A 2006. november 20-i 1791/2006/EK tandcsi rendelettel médositott, a Kozosségi Vdmkddex létrehozdsdrol szolo, 1992.
oktober 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontjdt tigy kell értelmezni, hogy egyrészt az nem irja elG,
hogy a jogdijak vagy licencdijak osszegét a szerzédés megkitésekor vagy a vamtartozds keletkezésekor kell meghatdrozni annak
érdekében, hogy e jogdijak vagy licencdijak az értékelendd drukkal kapcsolatosnak mindsiiljenek, mdsrészt pedig e rendelkezés lehetGvé
teszi, hogy az emlitett jogdijak vagy licencdijak ,az értékelendd drukkal kapcsolatosak” legyenek, még akkor is, ha e jogdijak vagy
licencdijak kizdrolag csak részben vonatkoznak az emlitett drukra.

2) Az 1791/2006 rendelettel mddositott 2913/92 rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontjdt, valamint a 2006. december 18-i
1875/2006/EK bizottsdgi rendelettel médositott, a Kozosségi Vdmkddex létrehozdsdrol szélo 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozo rendelkezések megdllapitdsdrdl szold, 1993. julius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet 160. cikkét tigy
kell értelmezni, hogy a jogdijak vagy licencdijak az értékelendd druk ,eladdsa feltételének” mindsiilnek, amennyiben tdrsasdgok
ugyanazon csoportjdn belil e jogdijak vagy licencdijak megfizetését egy olyan vdllalkozds koveteli meg, amely mind az eladdval, mind
pedig a vevével kapcsolatban dll, és e dijakat ugyanezen vdllalkozds javdra fizetik meg.



